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Ministru kabineta noteikumu projekta 
„Ziņošanas kārtība par atgadījumiem civilajā aviācijā” 
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Likuma „Par aviāciju” 64.panta ceturtā daļa.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 3.aprīļa Regula (ES) Nr.376/2014 par ziņošanu, analīzi un turpmākajiem pasākumiem attiecībā uz atgadījumiem civilajā aviācijā un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.996/2010 un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK) Nr.1321/2007 un (EK) Nr.1330/2007 (turpmāk – Regula Nr.376/2014).

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Ministru kabineta 2005. gada 27. decembra noteikumi Nr.1033 „Ziņošanas kārtība par atgadījumiem civilajā aviācijā” (turpmāk – noteikumi Nr.1033) nosaka kārtību, kādā jāziņo par tādiem atgadījumiem civilajā aviācijā, kuri skar gaisa kuģa lidojumu drošību. Noteikumos Nr.1033 iekļautas tiesību normas, kas izriet no Eiropas Parlamenta un Padomes 2003.gada 13.jūnija Direktīvas 2003/42/EK attiecībā uz ziņošanu par atgadījumiem civilajā aviācijā (turpmāk – Direktīva Nr.2003/42/EK). 
2014.gada 14.maijā stājās spēkā Regula Nr.376/2014, kas izstrādāta, lai uzlabotu civilās aviācijas drošību, civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu drošumu, „taisnīguma kultūru” un informācijas apmaiņu Eiropas Savienībā par tās dalībvalstu teritorijā vai gaisa telpā notikušiem atgadījumiem.
Atbilstoši Regulas Nr.376/2014 24.panta 3.punktam šo regulu piemēro no 2015.gada 15.novembra.

Ar Regulas Nr.376/2014 23.pantu ir atcelta Direktīva 2003/42/EK. Atbilstoši Regulas Nr.376/2014 23. un 24.pantam Direktīva Nr.2003/42/EK tiek piemērota līdz Regulas Nr.376/2014 piemērošanas dienai, t.i. 2015.gada 15.novembrim.
Lai ieviestu Regulā Nr.376/2014 noteiktās prasības nepieciešams izdarīt grozījumus noteikumos Nr.1033.

2015.gada 20.jūlijā stājās spēkā Komisijas 2015.gada 29.jūnija Īstenošanas regula (ES) Nr.2015/1018, ar ko nosaka sarakstu, kurā klasificēti atgadījumi civilajā aviācijā, par kuriem obligāti jāziņo saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.376/2014 (turpmāk – Regula Nr.2015/1018), kuras pielikumos ir noteikta sīki izstrādāta šo atgadījumu klasifikācija, uz kuru jāatsaucas, kad, izmantojot obligātās ziņošanas sistēmas, tiek ziņots par atgadījumiem saskaņā ar Regulas Nr.376/2014 4.panta 1.punktu.  
Atbilstoši Regulas Nr.2015/1018 2.pantam šo regulu piemēro no 2015.gada 15.novembra. Šī regula ir tieši piemērojama un lai to ieviestu nav nepieciešams izdarīt grozījumus noteikumos Nr.1033 vai kādā citā normatīvā aktā. 
Ministru kabineta 2009.gada 3.februāra noteikumu Nr.108 „Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi” 140.punkts nosaka, ka   grozījumu noteikumu projektu nesagatavo, ja tā normu apjoms pārsniegtu pusi no spēkā esošo noteikumu normu apjoma. Šādā gadījumā sagatavo jaunu noteikumu projektu.

Ņemot vērā, ka nepieciešamie grozījumi noteikumos Nr.1033 ir vairāk nekā 50 % no esošā regulējuma, ir izstrādāts Ministru kabineta noteikumu projekts „Ziņošanas kārtība par atgadījumiem civilajā aviācijā” (turpmāk - noteikumu projekts).
Noteikumu projekts paredz:

1. noteikt kārtību, kādā jāziņo par tādiem atgadījumiem civilajā aviācijā, kuri skar gaisa kuģu lidojumu drošumu;

2. noteikt atgadījumus civilajā aviācijā, uz kuriem ir attiecināmi šie noteikumi;

3. noteikt, ka institūcija, kas veic dalībvalsts pienākumus atbilstoši Regulai Nr.376/2014, ir valsts aģentūra „Civilās aviācijas aģentūra” (turpmāk - Civilās aviācijas aģentūra); 
4. noteikt, ka kompetentā iestāde Regulas Nr.376/2014 6.panta 3.punkta izpratnē ir Civilās aviācijas aģentūra;

5. noteikt, ka drošības izmeklēšanas iestāde Regulas Nr.376/2014 2.panta 11.punkta izpratnē ir Transporta nelaimes gadījumu un incidentu izmeklēšanas birojs;

6. noteikt, ka Civilās aviācijas aģentūra uztur ziņojumu datu bāzi, kurā apkopo un glabā informāciju par atgadījumiem civilajā aviācijā;
7. noteikt termiņus un kārtību, kādā Regulas Nr.376/2014 4.panta 6.punktā minētām personām ir jāziņo Civilās aviācijas aģentūrai par atgadījumiem civilajā aviācijā;

8. noteikt, ka  Regulas Nr.376/2014 13.panta 11.punktā minēto  civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu drošuma pārskatu  sagatavo Civilās aviācijas aģentūra sadarbībā ar Transporta nelaimes gadījumu un incidentu izmeklēšanas biroju, un tas tiek publicēts Civilās aviācijas aģentūras  mājas lapā  www.caa.lv;
9. noteikt, ka persona, kura uzskata, ka attiecībā uz viņu nav ievērots Regulā Nr.376/2014 minētais “taisnīguma kultūras” princips, var vērsties Civilās aviācijas aģentūrā ar iesniegumu vai sūdzību un ka  Civilās aviācijas aģentūrai ir pienākums viena mēneša laikā sniegt uz to atbildi. Civilās aviācijas aģentūra izskatīs arī juridisku personu, t.sk. valsts pārvaldes un pašvaldības iestāžu, Datu valsts inspekcijas, valsts policijas, valsts drošības iestāžu, tiesas iesniegumus, kas saistīti ar Regulas Nr.376/2014 2.panta 12.punktā, 6.panta 1.punktā, 16.panta 9. un 11.punktā minētā „taisnīguma kultūras” principa ievērošanu un sniegs viedokli par to vai šis princips ir ievērots.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Civilās aviācijas aģentūra un Satiksmes ministrija.

	4.
	Cita informācija
	Nav


	 II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Noteikumu projekts attiecas uz personām, kurām saskaņā ar Regulas Nr.376/2014 4.panta 6.punktu ir jāziņo par atgadījumiem civilajā aviācijā (gaisa kuģa kapteiņi, gaisa kuģa tehniķi, gaisa kuģa inženieri, gaisa satiksmes vadības dispečeri, aeronavigācijas tehniķi). 2012., 2013. un 2014.gadā par vairāk kā 90% no visiem atgadījumiem civilajā aviācijā ziņoja A/S „Air Baltic Corporation”, SIA „SmartLynx Airlines”, VAS „Latvijas gaisa satiksme” un VAS „Starptautiskā lidosta „Rīga”” atbildīgās personas.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Administratīvais slogs attiecībā uz šīs anotācijas daļas 1.punktā minētajām sabiedrības mērķgrupām nemainās, jo netiek mainīti to līdzšinējie pienākumi un tiesības. Noteikumu projektā uzliktos pienākumus Civilās aviācijas aģentūra, Transporta nelaimes gadījumu un incidentu izmeklēšanas birojs un šīs anotācijas 2.sadaļas 1.punktā minētās personas jau pildīja  noteikumu Nr.1033 darbības laikā.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Izpildot  noteikumu projektā uzliktos pienākumus, Civilās aviācijas aģentūrai, Transporta nelaimes gadījumu un incidentu izmeklēšanas birojam un šīs anotācijas 2.sadaļas 1.punktā minētajām personām papildu administratīvās izmaksas neradīsies.

Paredzamo administratīvo izmaksu monetārs novērtējums šīs anotācijas 2.sadaļas 2.punktā minētajām personām noteikumu projektā noteikto darbību veikšanai:

1. Noteikumu projekta 8.punkts:  14,89 euro (vidējā stundas likme speciālistiem aviācijas nozarē) x 3 stundas (ziņošana par atgadījumiem civilajā  aviācijā, ziņojumu sagatavošana) x 1 (šīs anotācijas 2.sadaļas 2.punktā minētā persona) x 380 (biežums gadā) = 16974,60 euro.

Civilās aviācijas aģentūrai šīs anotācijas 2.sadaļas 2.punktā minētā personas ziņoja 2012. gadā par 392, 2013.gadā par 410 un 2014.gadā par 338 atgadījumiem civilajā aviācijā.
Paredzamo administratīvo izmaksu monetārs novērtējums valsts pārvaldes iestādei noteikumu projektā noteikto darbību veikšanai:

1. Noteikumu projekta 7.punkts: 11,98 euro (vidējā stundas likme Civilās aviācijas aģentūras Gaisa kuģu ekspluatācijas daļas inspektoram) x 760 stundas (ziņojumu datu bāzes uzturēšana un informācijas apkopošana datu bāzē, kas iekļauj sākotnējo atgadījumu ziņojumu ievadi datubāzē, saņemtās ziņojumu analīzes ievadi datubāzē un datubāzes datu kvalitātes kontroli) x 1 (personu skaits) x 1 (pastāvīgi visu gadu) = 9104,80 euro;

2. Noteikumu projekta 9.punkts: 11,98 euro (vidējā stundas likme Civilās aviācijas aģentūras Gaisa kuģu ekspluatācijas daļas inspektoram) x 320 stundas (civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu drošuma pārskata sagatavošana) x 1 (personu skaits) x 1 (biežums gadā) = 3833,60 euro;

Pārējās paredzamās administratīvās izmaksas naudas izteiksmē gada laikā mērķgrupai, ko veido fiziskas personas, nepārsniedz 200 euro un juridiskām personām, t.sk. Transporta nelaimes gadījumu un incidentu izmeklēšanas birojam, nepārsniedz 2000 euro.
Tā piemēram, pēdējo 3 gadu laikā tikai viena persona ir griezusies Civilās aviācijas aģentūrā ar sūdzību par „taisnīguma kultūras” principa pārkāpumiem. Paredzams, ka arī turpmāk šādu iesniegumu vai sūdzību skaits būtiski nepalielināsies.

	4.
	Cita informācija
	Nav

	  
V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 3.aprīļa Regula (ES) Nr. 376/2014 par ziņošanu, analīzi un turpmākajiem pasākumiem attiecībā uz atgadījumiem civilajā aviācijā un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 996/2010 un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007. (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 122, 24.04.2014).
Komisijas 2015.gada 29.jūnija Īstenošanas regula (ES) 2015/1018, ar ko nosaka sarakstu, kurā klasificēti atgadījumi civilajā aviācijā, par kuriem obligāti jāziņo saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.376/2014 (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 163, 30.06.2015).

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav

	 1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 3.aprīļa Regula (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprīlis) par ziņošanu, analīzi un turpmākajiem pasākumiem attiecībā uz atgadījumiem civilajā aviācijā un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 996/2010 un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007  (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 122, 24.04.2014).
Komisijas 2015.gada 29.jūnija Īstenošanas regula (ES) 2015/1018, ar ko nosaka sarakstu, kurā klasificēti atgadījumi civilajā aviācijā, par kuriem obligāti jāziņo saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.376/2014 (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 163, 30.06.2015).

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības. 

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas Nr. 376/2014 2.pants
	Noteikumu projekta 2.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 2.panta 11.punkts
	Noteikumu projekta 6.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 2.panta 12.punkts
	Noteikumu projekta 11.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 3.panta 1.punkta a) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 4.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 3.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 4.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 4.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 4. un 8.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 4.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 5. un 7.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 4.panta 6.punkts
	Noteikumu projekta 11.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 4.panta 6. un 7.punkts
	Noteikumu projekta 8.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 5.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 5. un 7.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 5.panta 4. un 8.punkts
	Noteikumu projekta 7.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 6.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 11.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 6.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 5. un Noteikumu projekta 7.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 6.panta 6. un 7.punkts
	Noteikumu projekta 7.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 7.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 3.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 7.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 7.panta 4.punkts
	Noteikumu projekta 7.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 8.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 9.pants
	Noteikumu projekta 5.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 9.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 7.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 13.panta 6., 7., 8. un 10.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 13.panta 11.punkts
	Noteikumu projekta 5. un 9.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 13.panta 12.punkts
	Noteikumu projekta 5. un 10.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 15.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 5. un 7.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 15.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 16.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 5. un 7.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 16.panta 9. un 11.punkts
	Noteikumu projekta 11.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 16.panta 12.punkts
	Noteikumu projekta 11. un 12.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 376/2014 1., 2. un 3.pielikums
	Noteikumu projekta 3.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 2015/1018 1.pants
	Noteikumu projekta 3.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 2015/1018 1., 2., 3., 4. un 5.pielikums
	Noteikumu projekta 3.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr. 216/2008 4.panta 4.punkts un 2.pielikums
	Noteikumu projekta 4.punkts
	Tiesību norma ieviesta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas?
Kādēļ?
	Izmantotas Regulas Nr.376/2014  3.panta 2.punktā dotās tiesības dalībvalstij piemērot Regulu Nr.376/2014  

uz atgadījumiem civilajā aviācijā un citai ar drošumu saistītai informācijai par tiem iesaistītajiem gaisa kuģiem, kas ietverti Eiropas Parlamenta un Padomes 2008.gada 20.februāra Regulas (EK) Nr.216/2008 par kopīgiem noteikumiem civilās aviācijas jomā un par Eiropas Aviācijas drošības aģentūras izveidi, un ar ko atceļ Padomes Direktīvu 91/670/EEK, Regulu (EK) Nr.1592/2002 un Direktīvu 2004/36/EK (turpmāk - Regula Nr.216/2008)  4.panta 4.punktā un 2.pielikumā, lai nodrošinātu civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu drošumu. Eiropas Aviācijas drošības aģentūras izstrādātajā Eiropas Aviācijas drošības plānā 2014-2017.gadam (EASp), kas tapis sadarbībā ar Eiropas Savienības dalībvalstīm, kritiskie problēmjautājumi ir saistīti ar iespējamām gaisa kuģu sadursmēm gaisā, kā arī vispārējās nozīmes aviācijas gaisa kuģu lidojumu drošumu kopumā. Regulas Nr.216/2008 4.panta 4.punktā un 2.pielikumā minētie gaisa kuģi, kā arī 4.panta 1.punktā minētie gaisa kuģi, var būt iesaistīti šādos u.c. atgadījumos civilajā aviācijā.
Izmantotas Regulas Nr.376/2014 5.panta 8.punktā dotās tiesības dalībvalstij brīvprātīgās un obligātās ziņošanas rezultātā saņemto informāciju apvienot vienā sistēmā. Brīvprātīgās un obligātās ziņošanas rezultātā saņemtā informācija tiek ievadīta ziņojumu datu bāzē, ko uztur Civilās aviācijas aģentūra.  Ziņojumu datu bāze ir sadarbspējīga ar ECCAIRS programmatūru, kas pieļauj gan brīvprātīgās, gan obligātās ziņošanas rezultātā iegūtās informācijas apvienošanu vienā sistēmā.
Izmantotas Regulas Nr.376/2014 13.panta 12.punktā dotās tiesības dalībvalstij publicēt arī ziņojumus par atgadījumiem un riska analīzes rezultātus, nodrošinot šo datu anonimitāti. Publicējot informāciju un riska analīzes rezultātus par atgadījumiem, industrijai un sabiedrībai tiek sniegta papildu informācija par civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu drošuma līmeni.
Nav izmantotas Regulas Nr.376/2014 5.panta 6.punktā dotās tiesības dalībvalstij noteikt, ka jebkura organizācija, kas veic uzņēmējdarbību tās teritorijā, sniedz ziņas par visiem atgadījumiem, kas apkopotas, ievērojot Regulas Nr.376/2014 5.panta 1. punktu. Civilās aviācijas aģentūrai nav nepieciešams saņemt visus brīvprātīgās ziņošanas rezultātā saņemtos ziņojumus, kas neietver faktisku vai potenciālu civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu drošuma risku.
Nav izmantotas Regulas Nr.376/2014 5.panta 7.punktā dotās tiesības dalībvalstij izveidot citas lidojumu drošuma informācijas apkopošanas un apstrādes sistēmas ziņu apkopošanai par tādiem atgadījumiem, attiecībā uz kuriem pastāv risks, ka tie varētu nebūt reģistrēti ziņošanas sistēmās, kas minētas Regulas Nr.376/2014 4.pantā un 5.panta 1., 2. un 3. punktā. Visi ziņojumi tiek paziņoti vai nu obligātās, vai arī brīvprātīgās ziņošanas sistēmas ietvaros un dati par atgadījumiem civilajā aviācijā tiek ievadīti ziņojumu datu bāzē. Citas sistēmas izveidošana nav nepieciešama.
Nav izmantotas Regulas Nr.376/2014 16.panta 6.punktā dotās tiesības dalībvalstij veikt pasākumus, kuru mērķis ir pastiprināt ziņotāju vai to personu aizsardzību, kas ir minētas ziņojumos par atgadījumiem un, jo īpaši piemērot šo noteikumu bez izņēmumiem, kas minēti 10. punktā. Regulā Nr.376/2014 noteiktie pasākumi personu, kurām saskaņā ar Regulas Nr.376/2014 4.panta 6.punktu ir jāziņo par atgadījumiem civilajā aviācijā, aizsardzībai ir pietiekami. Ir samērīgi, ka attiecībā uz minētām personām netiek piemēroti Regulas Nr.376/2014 6., 7. un 9.punktā noteiktie aizsardzības pasākumi, ja ir kāda no šādām situācijām:
1) tīša pārkāpuma gadījums;

2) ir bijusi nepārprotama, smaga un nopietna nevērība pret acīmredzamu risku un pilnīgs profesionālās atbildības trūkums, nerīkojoties tā, kā konkrētajos apstākļos ir  nepieciešams, tādējādi izraisot paredzamu kaitējumu personai vai īpašumam, vai būtiski mazinot aviācijas drošības līmeni.

Nav izmantotas Regulas Nr.376/2014 16.panta 7.punktā dotās tiesības dalībvalstij veikt pasākumus, kuru mērķis ir pastiprināt ziņotāju vai to personu aizsardzību, kas ir minētas ziņojumos par atgadījumiem un jo īpaši šo aizsardzību attiecināt uz civilprocesiem vai kriminālprocesiem. Regulā Nr.376/2014 noteiktie pasākumi personu, kurām saskaņā ar Regulas Nr.376/2014 4.panta 6.punktu ir jāziņo par atgadījumiem civilajā aviācijā, aizsardzībai ir pietiekami.
Nav izmantotas Regulas Nr.376/2014 16.panta 8.punktā dotās tiesības dalībvalstij pieņemt vai uzturēt spēkā normatīvo aktu noteikumus, kas ziņotājiem vai personām, kuras ir minētas ziņojumos par atgadījumiem, nodrošina lielāku aizsardzības līmeni nekā Regulā Nr.376/2014 paredzētie noteikumi. Regulā Nr.376/2014 noteiktie pasākumi personu, kurām saskaņā ar Regulas Nr.376/2014 4.panta 6.punktu ir jāziņo par atgadījumiem civilajā aviācijā, aizsardzībai ir pietiekami.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Atbilstoši Regulas Nr.376/2014 16.pantam personas datiem (kas ietver jo īpaši fiziskas personas vārdu, uzvārdu vai adresi) ir jābūt aizsargātiem.  Regulas Nr.376/2014 21.pants nosaka, ka dalībvalstis paredz noteikumus par sankcijām, kas piemērojamas šīs regulas pārkāpumu gadījumā. Latvijas Republikā jau pastāv normatīvais regulējums gadījumos, ja ir notikušas prettiesiskas darbības ar personas datiem. Regulas Nr.376/2014 21.pants ir ieviests ar Latvijas Administratīvo pārkāpumu kodeksa 204.7 pantu, kas paredz sodus  par nelikumīgām darbībām ar fiziskās personas datiem.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Noteikumu projekts ir izstrādāts, lai ieviestu Regulā Nr.376/2014 noteiktās prasības, tādēļ tieša sabiedrības informēšana par projekta izstrādi nav iepriekš veikta. 

Civilās aviācijas aģentūra ar 2014.gada 8.jūlija vēstuli Nr.01-08/679 informēja A/S „Air Baltic Corporation”, A/S „RAF-AVIA”, SIA „SmartLynx Airlines”, SIA „Baltijas helikopters”, SIA „GM Helicopters”, SIA „Profesionālais sporta aviācijas centrs Rīgas avioklubs”, SIA „Meža īpašnieku konsultatīvais centrs”, SIA „Baltic Jet Aircompany”, SIA „RIX MRO”, IA PSAC „Rīgas Aeroklubs”, SIA „VIP AVIA”, „Q Nord 145”, SIA „Technics SA”, SIA „LT AVIA”, VAS „Latvijas gaisa satiksme”, VAS „Starptautiskā lidosta „Rīga””, SIA Aviosabiedrība „Liepāja”, SIA „Ventspils lidosta”, ka ir pieņemta Regula Nr.376/2014 un lūdza 
iepazīties ar Regulu Nr.376/2014, plānot un veikt nepieciešamos pasākumus, lai, līdz ar Regulas Nr.376/2014 piemērošanas datumu, tiktu nodrošināta atbilstība Regulas Nr.376/2014 prasībām. No minētajām juridiskām personām priekšlikumi par Regulā Nr.376/2014 noteikto prasību piemērošanu  nav saņemti.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Noteikumu projekts ir publicēts Civilās aviācijas aģentūras tīmekļa vietnē  (www.caa.lv).

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Sabiedrības pārstāvji par projektu nav snieguši viedokli. 
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	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Noteikumu projekta izpildi nodrošinās Civilās aviācijas aģentūra.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru. 

Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Noteikumu projekta izpilde tiks nodrošināta Civilās aviācijas aģentūras līdzšinējo funkciju un cilvēkresursu ietvaros. 

Noteikumu projekta izpildē nav nepieciešams veidot  jaunas institūcijas, likvidēt vai reorganizēt esošās.

	3.
	Cita informācija
	Nav


Anotācijas III un IV sadaļa – projekts šīs jomas neskar.
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